ANTICHITATEA CLASICA §I INVATAMINTUL LICEAL *

DE
G. GUTU

Chestiunea care face obiectul discutiei noastre gi asupra cireia sintem invitati a formula
citeva idei mai generale nu este, propriu vorbind, o problemi pedagogicd in sensul strict al
cuvintului. Ceea ce ne intereseazi in primul rind nu sint, cred, consideratiile pedagogice gi
psihologice care determinid locul umanitagilor clasice in liceu, problemd adeseori tratatd, care
are in urma ei o Junga §i pasionanti literaturi, ci analiza unei situatii existente, a unei expe-
riente care ne pune in prezenta unor fapte verificate §i tangibile si care ne obligd a le exa-
mina cu un sim{ de responsabilitate sporit. De fapt, se poate afirma ci de aproape 100 de
ani n-a existat dezbatere publicd asupra organizirii invatdmintului secundar, proiect de reforma
in indiferent ce tard europeani, care si nu fi iscat o adeviratda bitdlie cu privire la rolul
i locul nwmanitatilor clasice in programele gcolare: partizani §i adversari, oameni de culturd
§i oameni politici, asociatii i particulari, parinti gi educatori gi-au risipit resursele talentului
gi inteligentei intr-o lupta care, in esenta sa, era o luptd politica §i sociali. Chestiunea uma-
nititilor clasice a servit prea mult timp ca stindard pentru partizani §i ca tinti a atacurilor
pentru adversari.

« Prezenta acestor studii in programele gcolare — ca si citez cuvintele lui Dettweiler ! —
nu este rezultatul unor consideratii pedagogige..., ci urmarea naturali a dezvoltarii culturii

europene ». Pentru noi, chestiunea cardinali este dacd cultura greco-latind, care a alimentat
timp de 2000 de ani, aproape neintrerupt, cultura europeand §i care {ine o parte atit de insem-
natd in dezvoltarea culturilor moderne nationale, in operele lor literare gi artistice, in for-
marea oamenilor lor celor mai de seamid si in felul si mijloacele lor de a gindi, de a simti
§i de a se exprima, poate si trebuie si-gi implineasci mai departe rolul in cultura oamenilor
societdtii noastre gi, prin urmare, in educatia tinerilor din gcolile noastre. .

Dacd rispunsul la aceastd chestiune de principiu este afirmativ, a doua problemi este
aceea u adaptirii invitdmintului direct? al umanititilor clasice, singurul care are o valoare

* Raport prezentat la Conferinta internationald de studii clasice de la Brno, 1966.

1 P. Dettweiler, Didaktik u. Methodik des laleinischen Unlerrichts, p. 7.

? Insistenta noastrd, in cursul acestui raport, asupra contactului direct cu textele se
datoregte faptului ci organizatorii colocviului cu tema «antichitatea clasicd i invitdmintul »
inclinau, in invitatia trimisd, spre ideea transmiterii unor cunogtinte de culturi antici fara
contact direct cu textele autorilor vechi gi fard studiul limbiilatine, cel putin. In noul plan
de invitimint cehoslovac, studiul latinei figureaza insi cu cite 2 ore siptiminal, timp de 3 ani.

8tCl, IX, 1987, p. 267273, Buoaresti
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eminent3, probati printr-o practici de veacuri, la necesititile actuale, reevaluind lucrurile,
reexaminind programe, metode, manuale, culegeri de texte etc., dar mai ales valoarea din
punctul de vedere al unei educatii umaniste a fiecarui element de instructie. Inlocuirea stue
diului direct, esentialmente formativ, cu un sistem de informatii asupra diferitelor domenii
ale culturii clasice, poate da, este adevirat, o orientare generald gi rapidi, care {ine mai
degraba de studiul istoriei antice, dar nu satisface decit exigentele elementare ale culturii.
Ar fi, desigur, superflun si dezvolt aici ideea evidentd ci studiul umanitatilor clasice — limbi
§i literaturi — a fost un element organic de educatie in istoria societdtii europenc si ci el a
constituit un factor dintre cei mai importanti ai unitatii acestei culturi europene. Rispunzind
lui E. Diihring in al siu Anti-Diihring, Fr. Engels spunea: « Orizontul national limitat al
omului de astdzi este incd prea cosmopolit pentru dl. Diihring. De aceea el vrea si inliture
cele doud pirghii care oferi, cel putin in lumea actuald, mijlocul de a te ridica deasupra punc-
tului de vedere national, limitat: cunoasterea limbilor vechi, care deschide, cel putin oame-
nilor de toate neamurile care au primit educatie clasici, un orizont comun lirgit, i cunoas-
terea Jimbilor moderne, necesard oamenilor diferitelor natiuni, pentru a se putea intelege
intre ei §i a se informa despre ceea ce se petrece in afara hotarelor lor»?2.

De fapt, nu este epocd in istoria culturii moderne pini in see. al XIX-lea, n-a existat
perioadid de inflorire a fortelor spiritului, de dezrobire a omului §i de abolire a restriciilor
opresive sociale, politice, ideologice in care si nu se poatda descoperi germenii ideilor i starilor
de spirit inculecate in congtiintele luminate prin cultura greco-latini (Renastere, Reformi,
Secolul luminilor, avintul stiintelor in secolul al X1X-lea).

Cit despre rolul umanitifilor clasice in formarea oricirui om cultivat, si indeosebi a
aceluia care primul din familia lui se ridica la un nivel superior de instructie, cred ci& multi
dintre noi pot aduce marturia lor — mirturie irecuzabild, caci este fundatid pe sentimentul
experientei personale si pe observatii neincetat ficute in jurul nostru — asupra caracterului
fundamental al educatiei clasice. Un om de gtiin{d, al cirui nume nu mi-l mai amintese, zicea
cd Tecunosgtinta cea mai mare pe care o datoreazi tatdlui siu este cd i-a dat, din primii
ani de scoald, o educatie care cuprindea printre celelalte materii si limba latina, cici, zicea
el, ar fi putut invita mai tirziu orice studiu, in afari dc latina.

Intr-adevir, aceastd educatie clasici ne da putinta de a ne insusi cultura moderni si
contemporani in chip organic, ea ne permite o intelegere autenticid a valorilor ei §i a evolutiei
ei istorice, ea ne conferi dimensiunea adincimii si sentimentul intimitatii si al cocrentei ele-
mentelor care constituie fondul nostru de culturd. Lipsa ei in formarea omului este resimtita,
pentru cine nu rimine la suprafata lucrurilor, ca o infirmitate: el are neincetat sentimentul
lacunelor sale, al precaritatii §i inconsistentei bazei sale.

Engels considera, am vizut, studiul limbilor moderne — fireste se gindea la limbile de
mare circulatie in Europa — ca a doua pirghie in stare nu numai sa ajute la eliberarea spi-
ritului, dar si contribuie din plin la imbogatirea Jui prin depidsirea limitelor locale. Slibirea
interesului pentru limbile clasice, care in realitate este o diminnare a interesului pentru funda-
mentele culturii actuale, a avut drept consecintd inevitabili slibirea interesului pentru limbile
moderne. Fenomenele se inlintuie in mod firesc. Alarma care s-a dat in acegti ultimi ani in
tarile noastre asupra acestei probleme si masurile luate au produs un reviriment remarcabil
in aceastd privinta.

Numai fundind educatia in liceu pe adeviratele sale baze se pot forma oameni care sa
se simtd la largul lor in cultura nationald proprie, ca §i in cultura epocii lor. Cici rezultatul
cel mai pretios al studiilor noastre este ca cel care gi le insugegte se simte incorporat atit

3 Fr. Engels, Anti-Diihring, p. 472—473.
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in cultura poporului siu cit §i in cultura umanitatii. Dimpotriva, lipsa lor il face oarecum
strdin gi de una si de cealaltd.

Romainia, ca toate tirile socialiste de altminteri, a realizat, mai ales de la 1948 incoace,
un progres de amploare fird precedent in istoria sa in ce privegte dezvoltarea invitimintului.
E de ajuns si subliniem, mentinindu-ne pe planul invi{imintului in liceu, care din punctul nostru
de vedere ne intereseazi indeosebi, cd in 1938 existau la noi 211 licee cu 29 000 elevi gi ca in
1963/64, de exemplu, noi aveam 560 de licee cu 376 620 elevi. Numarul elevilor din 1963/64 este
deci de 13 ori mai mare ca al celor din 1938. Din acest numir, aproape 709, sint fii de munci-
tori gi farani. Aceste doud cifre pun in lumini doud fenomene egal de caracteristice: mai intii
cregterea rapida si in mari proportii a numérului elevilor liceelor gi apoi faptul, de o semnificatie
egal de importanti, ci aproape 709, dintre acegti elevi, copii de muncitori §i térani, provin din
familii care pentru prima oari, in general, igi trimit baietii gi fetele la liceu. Intr-adevir, trisdtura
cea mai caracteristici a revolugiei noastre culturale, sivirgite in cursul acestor ultimi 20 de ani,
este punerea in valoare a acestor bogate ziciminte de energie umana, care pina acum era finutd
departe de cultura superioari.

Dar ar fi naiv sid ne inchipuim ci aceastd creytere n-a fost insofiti §i de unele fenomene
negative, inerente oricirei crize de cregtere. Dupd pirerea mea, unele din ele n-ar fi existat,
sau ar fi avut mai putind importanti, dacd studiul limbii latine n-ar fi fost intrerupt in gcolile
noastre intre 1948-1956, interval relativ scurt, dar revelator in privinta efectelor negative pe
care lipsa studiului limbii latine le poate produce asupra formdrii elevilor.

In timpul acestei perioade an fost create si au funcfionat la noi b licee clasice (reduse,
unele, la sectii), destinate si asigure continuitatea acestor studii in {ara noastrd §i in acelagi
timp sd dea elevilor, printr-un program bine echilibrat, in care matematicile gi fizica tineau
un loc mai putin larg deecit in celelalte gcoli medii, dar suficient, o formatie completi. (Limba
latina se preda in b ore pe sdptdmina §i limba elind in 4.) Unii dintre colaboratorii nogtri mai tineri
au trecut printr-o astfel de gcoald. Experimentarea acestui sistem ne-a furnizat date prefi-
oase pe care le voi supune reflecfiei Dvs. in concluziile acestui raport. Ceea ce trebuie si remarcim
de pe acum este inversarea scopului studiilor clasice pe care aceastd solutie o aducea: in loc si
rimini fundament al studiillor (indeosebi literare) in scoala de culturi generald, ceea ce este
principala lor ratiune, umanitétile clasice deveneau o specialitate, rezervati unui numar restrins
de elevi. Liceele clasice au fost geoli speciale, impuse de necesitdti speciale. O asemenea solutie
nu putea fi decit tranzitorie.

Absentfa latinei, chiar numai timp de citiva ani, din programa scolii medii a avut efecte
atit de ingrijoritoare, incit toatd lumea gi-a dat seama la noi c¢i aceste studii sint indispensabile
oricirui om de o culturd care depagegte nivelul elementar, indeosebi in conditiile revolutiei cul-
turale care caracterizeazi epoca noastrd. Noi ingine, profesorii de limba latini, n-am fi crezut
ci efectele acestei intreruperi vor fi atit de rapide si atit de grave. Niciodati nu mi-am dat mai
bine seama ¢i o gcoaldi medie de culturd generald fird studiul umanitd{ilor clasice, fundat cel
putin pe studiul limbii latine, i fird studiul unei limbi cel patin gi unei culturi moderne de cir-
culatie europeani, raimine o gcoald sub rolul ei. Se ajunsese, in acel timp, la situatia ci elevii
nogtri nu mai putean infelege cu preciziune cuvintele vorbirii culte. Profesorii erau obligati
s explice fira incetare si fird profitul corespunzdtor timpului folosit, notiunile mai abstracte
referitoare la viafa morald, la procesele intelectuale gi afective, la institutiile sociale §i politice
-etc., care, cu toate eforturile, pluteau intr-un vag pe care nimic nu-l putea risipi: lipsea funda-
mentul, terenul pe care luaserd nagtere gi de care ele {in prin radicinile lor. Erau, precum se
exprimi Komensky in stilul siu energic gi plastic, asemenea frunzelor, florilor gi tructelor arti-
ficiale, care decoreazi ramurile copacilor tiiati de {drani pentru sérbatorile lor rustice, flori gi

fructe care ¢ quia tamen non e radice propria ueniunt, sed externe appendimtur, fit ut nec multi-
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plicari possint, nec perennare. Nullos enim {ructus talis arbor edit et, quae appensae sunt
frondes, marcore contracto defluunt. At uir e fundamento doctus est arbor suae radicis,
proprio humore se sustentans, ideoque perpetuo uigens, uirens, florens, fructificans »4. Lucrul
este adevdrat nu numai pentru o limbi romanici, cum e roména, ci pentru orice limba gi cultura
europeanai.

Printr-un indelung proces istoric, lucrurile apar aga cum Meillet ni le prezinta in ultimele
rinduri din a sa Esquisse d'une histoire de la langue latine : « Autant le pouvoir politique a été
divisé, autant a été compléte I'unité de culture... 1l est résulté de ] que pour toutes les choses
de 1a pensée, le latin a fourni de mots les langues modernes de I’Europe. Empruntés ici, traduits
ailleurs, ces termes sont au fond les mémes partout. C’est & I’emploi commun du latin que I’Eu-
rope doit d’avoir gardé quelque unité dans ses moyens d'expression, malgré la différence qu’il y a
entre les parlers usuels. C’est parce qu'il y a derriére la variété apparente des langues modernes
de 'Europe un méme fond latin qu’elles se laissent traduire exactement les unes dans les autres;
car on ne saurait traduire vraiment une langue vraiment étrangére »®,

§i nu e vorba numai de cuvinte, ci de nofiuni morale gi intelectuale comune, de estimiri
comune, de sentimente comune, de un fel comun de a gindi §i de a judeca. Cultura fiecirui
popor european, intr-un grad diferit, fireste, si sub influenta a diferifi factori istorici, este
impregnati de fondul de culturd greco-latin, indiferent de aspectul particular pe care il are.

Mai mult, asistim astadzi la un proces care lirgegte considerabil i repede sfera vorbirii
uzuale, prin difuziunea masivi a unei culturi mai ridicate, prin nevoia unei oxprimari mai bogate,
mai nuantate, mai abstracte decit altddati. Tn acelasi timp, progresele tehnice, nivelul ridicat
al industrializdrii, intr-un cuvint nivelul vietii civilizate actuale impune un mare numar de ter-
meni noi. Dar aceste cuvinte noi sint cele mai multe de origine latini: ele trebuie si fie intelese
gi folosite corect; calea cea mai indicatd gi, ag spune, cea mai scurtd gi cea mai economici spre a
ajunge la rezultate ferme, durabile, este contactul direct cu limba latina.

Necesar pentru orice limbid europeand, acest contact este indispensabil pentru o limba de
origine latind ca romana. Este inutil sd insistim. Imaginind in Trionfs cortegiul triumfal al Glo-
riei, zeita, Petrarca saluti plin de emotie aparitia lui Cicero «al cui passar I’herba fioriva » si
a lui Vergilius §i exclami: « questi son gli occhi della lingua nostra»’. Reluind comparatia
marelui poet italian gi dind cuvintelor lui un sens mai putin figurat, ag putea zice ca pentru noi,
roménii, nu numai studiul scriitorilor latini, ¢i cunostintele de limba latini, oricit de modeste,
s« son gli occhi della lingua nostra»: ele ne deschid ochii asupra limbii noastre, ne-o reveleazd
pe planul unei congtiinte lingvistice mai reflectate. Acest studiu paralel, acest sprijin continuu
este indispensabil celor ce se ridicd la un grad mai inalt de instructiune; fird el notiunile se
fncurci, se incefogeazd in congtiinta celor ce vorbesc.

Prin tot ce am spus, ne-am si pronuntat in principiu asupra problemei propuse discutiei
noastre « problema aspectelor celor mai importante ale culturii antice, asupra cirora elevii gcolii
medii ar trebui si fie snformafi gi, in acelasi timp, asupra amploarei acestei snformafis ». Noi
nu putem separa insugirea elementclor culturii. greco-latine do studiul limbiler clasice, cel putin
al latinei, ca mijloc ocminamente formativ, nici de studiul dsrect al literaturii, cici literatura este
expresia cca mai nobild §i cea mai vie a acestei culturi clasice. Nu pot rezista tentatiei de a
cita fnci o datd pe marele pedagog ceh Komensky, care fn a sa De Lalinae linguae studio
perfecle instiluendo dissertalio didaclica (30) zicea: + Quemadmodum enim lumen a lumine accen-
ditur et magnetis uirtus ab admoto ferro prouocatur, ita ingeniorum affrictu excitentur inge-

4 LA.Komensky, Didaclica Magna, cap. XVIII, fund. V.
8 A.Meillet, Esquisse d’une hisiosre de la langue laline, Paris, 1928, p. 282 —283.
¢ Fr. Petrarca, Trionfs (Triumphus Famae III, v. 16, 21).
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nia et exserunt uim suam» Literatura este aceea care vorbejte prin marile spirite in i
peste toate timpurile; numai prin contactul direct cu aceste texte antichitatea clasici poate fi
simtitd ca o fortd vie in cultura prezentului gi studiul ei ca o necesitate. Altminteri, aceasta de-
vine un cimp inchis, rezervat specialigtilor, §i se condamni la inevitabild extinctiune in congti-
inta oamenilor cultiva{i din zilele noastre. Firegte, nu se poate intelege ce este profund uman
in aceste texte decit explicind tot ce aparfine imprejurarilor istorice in care aceste opere au api-
rut, dar aceste elemente de documentare nu valoreazd, pentru gcoala medie, decit in misura
utilitétii lor in serviciul textului §i a imbogatirii culturii generale. Daca studiile clasice pot merita
in continuare numele de ¢« umanititi clasice s §i pastra astfel rolul lor in cultura generald a tine-
retului actual, viabilitatea lor nu se poate, in primul rind, asigura decit prin valorile care depa-
gesc materia istorici in care s-au incorporat.

Nu subapreciem, este de la sine inteles, un sistem de informatii asupra culturii clasice gi
sintem de acord ci el este indispensabil oricirui om cultivat, dar credem ¢i studiul istoriei antice
in gcoald este acela care satisface aceastd nevoie de orientare sistematici asupra dezvoltirii
grecilor i romanilor, asupra modului lor de viatd, asupra creatiilor lor materiale gi spirituale.
Tn gcoala noastri de culturi generala istoria antica se studiazi in cl. a V-a in 2 ore siptiminal.
Tn liceu, aceastd disciplind se reia in cl. a IX-a, de asemenea in 2 ore siptiminal. Istoria grecilor
§i a romanilor cuprinde cam 4/5 din programa de istorie a popoarelor antice, ceea ce arati impor-
tanta care i se acordi. Lectiile despre cultura greaca §i romani sint complementul natural al
capitolelor care trateazd istoria sociald gi politicd a fiecirei perioade. Ele sint prezentdri destul
de amianuntite g§i sistematice gi oferd un tablou suficient asupra contributiilor acestor popoare
la dezvoltarea culturii omenegti. In afari de manuale, elevii au la dispozitie o Culegere de
teTte tstorice, care le permite un contact mai direct cu materia studiati. Dar, evident, scopul
invatdmintului istoriei fiind acela de a da un sistem de cunostinte §i de a face intelese feno-
menele istorice in relatiile lor de cauzelitate si interdependentd, aceste cunogtinte ramin
aproape in intregime pe plan intelectual. O alti surs3, care alimenteazd, cu un efect educativ
deosebit, necesitatea de orientare a elevilor asupra culturii clasice este studiul literaturii. In
prima clasi a liceului se studiaza genurile §i speciile literare, aparitia lor, caractere, dezvoltare.
Studiind de ex. genul epic, se incepe cu epopeea §i se citeste, in traducerea lui G. Murnu, Iliada
§i Odiseed; studiind tragedia, elevii analizeazd Antigona §i agsa mai departe.

In sfirgit, vn alt mijloc de contact al elevilor nogtri cu literatura greaca gi latind este lectura
personala a operelor in traducere. In acegti ultimi 20 de ani s-au ficut eforturi remarcabile spre
a pune la dispozifia cititorilor operele celor mai mari scriitori antici, fie reeditind traduceri ante-
rioare, prevdzute cu introduceri si explicatii bogate, fie,in majoritatea cazurilor, procedind la
traduceri noi. In cifiva ani, cititorul roman va avea aproape toate operele importante ale anti-
chititii in traduceri noi sau reeditate.

Dar, repetim, acestca sint pentru studiile noastre mijloace care in nici un caz nu pot inlo-
cui studiul direct.

No dim bine seama ci in calea obiectivului pe care-l urmarim se ridicd astazi dificultati,
realo sau aparente, impuse unele de necesitifi ale vietii actuale, care nu se pot neglija, altele de
prejudeciti, care au durat prea mult §i al ciror temei ar trebui si fie reanalizat. Experienta
ne aratd ca in conditiile impuse de viata actuald a pretinde ca umanitatile clasice si aibi locul
pe care-l aveau acum cincizeci de ani in liceu nu oste nici posibil, nici de dorit. Llealititi noi
se ridici in fafa noastrd, sintem chemati sd le analizim fintr-un spirit mai filozofic, mai
umanist. . -

Dar profesori capabili sa lucreze in acest spirit umanist trebuie sa fie formati la Universi-
tate, in Facultiti de filologie clasici practicind acest spirit. Este o gravi intrebare, adesea

ridicatd, daca natura gi scopul cercetdrilor intreprinse fn-domeniul filologiei clasice, peste tot fn
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lume, de mai bine de o suti de ani, opera imensd de investigatie gtiingificd ce se urmiregte in
toate domeniile stiintei antichitatii a contribuit intr-o misura cit de cit corespunzitoare Ia for-
marea profesorului de umanita{i clasice, capabil si facd o explicatie de text literar cu meto-
dele literaturii, si facd a trai o pagina in congtiinta unui tinir de astizi ca un mijloc de adincire
gi imbogatire a fiinfei lui. In domeniul gtiintelor spiritului nu putem renunta la judecatile de va-
loare gi ceea ce noi punem in valoare mai intii in invatdmintul literar clasic in liceu este ceea ce,
depégind limitele unei epoci, are virtutea de a putea institui un dialog intim, revelator, cu oamenii
din zilele noastre, de a ne angaja ca o prezentd vie, oricit de depdrtati, la o dezbatere care ne
intereseazi personal. Daci felul in care se studiau altddata textele antice, propuse unei admiratii
neconditionate, considerate ca modele de imitatie, explicate printr-o retoricd de vagi genera-
litd¢i gi vidate de forfa lor vitald prin practicarea unei metode non-istorice este in mare parte
de condamnat, nu poate fi condamnati mai putin o altd metoda, aceea care, explicind prin obser-
vatii micrologice infinite tot ce este exterior, lasd aproape neatins tot ce poate ajuta la intelegerea
unei pagini de literaturd ca fapt literar, ca opera de creatie, ale cirei resorturi constituie inca, da-
ci sint puse in migcare, forte capabile si declangeze o emotie, ca §i cum ar fi vorba de un text
actual. Arta de a face o astfel de explicatie este o artd grea gi delicata, care trebuie invitatd
undeva.

Réamine, ca sd rispundem invitafiei ce ne-a fost adresatd, si prezentim pe scurt o infor-
matie privitoare la locul pe care studiile clasice, reduse in fapt la lating, il an in planurile noastre de
studii §i, in fine, s& exprimim un punct de vedere personal asupra a ceea ce, dupi pirerea noastra,
ar putea fi organizarea lor in viitor.

Studiul limbii gi literaturii latine a fost reintrodus in planul nostru de invi{dmint in 1956,
cind durata geolii de culturd generala s-a prelungit de la 10 la 11 ani. In gcoala de 11 ani, geoals
elementard avea o duratd de 7 ani, gcoala medie de 4 ani. Cursurile gcolii medii erau comune in
primii doi ani, divizate in 2 sectii: gtiintificd gi umanistd, in ultimele doud clase. Latina se
preda in primele 2 clase cu program comun in 2 ore pe sdptimind §i in ultimele doud numai
la sec{ia umanisti, cu 4 ore pe siptdmini la clasa a X-a (penultima clasd) gi 2 ore intr-a XI-a
(ultima). In primele 2 clase, cele comune, scopul era: a) de a face pe elevi si-gi insugeascs ele-
mentele gramaticii latine (morfologie si sintaxa), dindu-le astfel baza necesard studiului limbii
latine in clasele urmatoare, intarind totodatd sistemul gramatical al limbii rom4ne si al limbilor
striine; b) de a prezenta, prin buca{i alese, aspecte caracteristice ale vietii romanilor, lir-
gind prin aceasta orizontul intelectual al elevilor; c) de a oferi prilejul apropierilor continue intre
vocabularul latin i cel roman gi a explica astfel sensul multor cuvinte din limba noastrd
actuald, In clasele sectiei umaniste, elevii studiau operele celor mai mari seriitori latini prin texte
explicate, incadrate in evolutia social-politied gi culturald a societitii romane, gi precedate de
lectii introductive asupra viefii i operei scriitorului studiat. Autorii studiati in clasa a X-a
erau: Caesar, Cicero, Sallustius, Titus Livius gi Ovidius, iar in clasa a XI-a: Lucretius, Vergilius,
Horatius, Tacitus.

Dezvoltarea continui a economiei gi culturii in Romania, noile conditii de munca gi de viata
au impus, in acegti din urm& ani, ridicarea nivelului educatiei gi instructiei. S-a trecut de aceea
progresiv de la invitimintul general gi obligatoriu de 7 ani la cel de 8 ani; ycoala medie, care
poarti acum numele de liceu, igi pastreazi durata de 4 ani. Prima clasé a liceului (a IX-a) are
un program comun pentru toti elevii. Cele trei clase urméitoare (a X-a, 8 XI-a gi a XII-a) se divid
fn 2 sectii: gtiintifich gi umanisti. In liceu, limba latind este obiect de studiu pentru toti elevii
in clasa a IX-a cu 2 ore siptiminal. In clasele a X-a, 8 XI-a gi a XII-a, limba latina se studiazd
la sectia umanisti in 2 ore saptiminal. In prima clasid a licenlui se studiazd morfologia gi ele-
mente de sintaxi a proposifiei. In clasa 8 X-a (sectia umanistd) se continud studiul morfolo-

giei, dar accentul cade pe studiul sintaxei (propozitie gi frazi). In oltimele doud clase (a XI-a gi
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a XII-a) se studiazd prin fragmente alese aceiagi autori, citati mai sus pentru gcoala de 11 ani,
evident cu adaptdrile impuse de un spatiu mai restrins.

Dupé padrerea mea, locul limbii latine in planul nostru de invidtimint este incd prea
modest, dar, in ciuda locului acordat gi cu o programi totugi ambifioasd, profesori gi elevi fac
eforturi gi ob{in rezultate satisficitoare. Reprezentantii Societétii noastre de studii clasice au
pledat, in interventiile lor pe lingd autoritatea gcolard pentru un program cu 3 ore pe sdptdmina,
cel putin pentru cele trei clase ale sectiei umaniste. Un astfel de plan ar da complet satisfactie
exigentelor unui invatdmint prin excelentd formativ. Un foarte mic efort pentru lirgirea cadru-
lui actual ar avea efecte considerabile. Societatea de studii clasice i§i propune si-gi indrepte
interesul in acest scop.

O alti chestiune care constituie pentru noi o preocupare este problema limbii eline. In pre-
zent, limba elind nu se studiazi decit la sectia de filologie clasicd i, facultativ, la cea de istorie.
Studiul incepe, agadar, prea tirziu gi se adreseazi unui numair restrins de studenti. Cred ci resta-
bilirea liceelor clasice, patru sau cinci in total, care au functionat la noi de la 1948 pind la
1956, sau, mai bine, crearea citorva sectii clasice pe lingd liceele actuale, cu un program
special de limba latind gi greacd, ar fi o solutie fericitd, ugor realizabila.

N-ag putea sfirgi acest raport decit aducind un respectuos omagiu memoriei lui Ian
Amos Komensky, al cdrui spirit trebuie si domine discutiile noastre, gi care intr-un fel de
« Défense et illustration de la langue latine »7 zicea: « este o limba cultd §i face oameni culti»
(docta est doctosque facit).

7 1.A.Komensky, De reperta ad auctores latinos prompte legendos et clare inlellegendos facils,
brevi, amoenaque uia, cap. 1, 3.

https://biblioteca-digitala.ro



	studii clasice0303
	studii clasice0304
	studii clasice0305
	studii clasice0306
	studii clasice0307
	studii clasice0308
	studii clasice0309



